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(dia sonstigan Taila wie in Ragister 3.01 bis 3.04) 
(for ali othar parts sea Sactlons 3.01 to 3.041 
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D siehe Kapitel 2 Erliutarung der Schliisselzaichen 
sae chapter 2 Explanation of kay markings 
voir le chap. 2 Explication das symboles 
véase el Cap. 2 Explicaciones de 105 signos clave 
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PFAFF D siehe Kapitel 2 Erlàuterung der Schliisselzeichen 
see chapter 2 Explanation of key markings 
voir le chap. 2 Explication des symboles 
véase el Cap, 2 Explicaciones de los signos clave 
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